








Perverted “Star of David” ‘)

“The Lion and the Lamb
will bow to the goat”
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Study Scripture

Da 91 In the first year of Darius the son of
Ahasuerus, of the seed of the Medes, who was
made king over the realm of the Chaldeans,

2 in the first year of his reign, [, Daniel,
understood the number of the years by books,
which came of the word of the LORD to Jeremiah
the prophet, that he would accomplish

seventy years in the desolations of Jerusalem.

Da 9:1 EN el ano primero de Dario hijo de Assuero,
de la nacion de los Medos, el cual fué puesto por
rey sobre el reino de los Caldeos;

2 En el afio primero de su reinado, yo Daniel miré
atentamente en los libros el numero de los anos,
del cual hablo Jehova al profeta Jeremias, que
habia de concluir la asolacion de Jerusalem en
setenta anos.




Prayer and confession

Da 9:3 And I set my face toward the Lord God,

to seek by prayer and holy desires,
with fasting, and sackcloth, and ashes.
4 And I prayed to the LORD my God, and made
my confession, and said, O Lord, the great and
awesome God, keeping the covenant and mercy to
those who love Him, and to those who keep His
commandments,

Da 9:3 Y volvi mi rostro al Senor Dios, buscandole
en oracion y ruego, en ayuno, y cilicio, y ceniza.

4 Y oré a Jehova mi Dios, y confes€, y dije: Ahora
Sefior, Dios grande, digno de ser temido, que
guardas el pacto y la misericordia con los que te
aman y guardan tus mandamientos;




Da 9:5 we have sinned Da 9:5 Hemos pecado,
and have committed iniquity;, hemos hecho iniquidad,
and have done wickedly, and have rebelled, hemos obrado impiamente, y hemos sido rebeldes,
even by departing from... y nos hemos apartado

sinned — cha tah = to miss, to lead astray
iniquity — ah vah = to' make crooked
wickedly — ra shah = to depart, to/dowrong
rebelled' = ma rad = to resist, to be obstinate (determined to go own way)
departing — sur'= to turn off, to turn away, to turn aside
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3 "L tzade - way, path
tzion (Mt. Zion) = fixed point, landmark
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Da 9:6 Neither have we listened to Your servants
the prophets, who spoke in Your name to our
kings, our rulers, and our fathers, and to all the

people of the land.

Da 9:6 No hemos obedecido a tus siervos los
profetas, que en tu nombre hablaron a nuestros
reyes, y a nuestros principes, a nuestros padres, y a
todo el pueblo de la tierra.




Jn 5:39 You search the Scriptures, for in them you
think you have eternal life. And they are the ones
witnessing of Me,

40 and you will not come to Me that you might have
life.

41 I do not receive honor from men.

42 But I know you, that you do not have the love of
God in you.

43 I have come in My Father's name, and you do not

receive Me. If another shall come in his own name,

Jn 5:39 Escudrinad las Escrituras, porque d vosotros
os parece que en ellas tenéis la vida eterna; y ellas
son las que dan testimonio de mi.

40 Y no quereéis venir d mi, para que tengdis vida.

41 Gloria de los hombres no recibo.

42 Mas yo os conozco, que no tenéis amor de Dios
ern VOoSoLTos.

43 Yo he venido en nombre de mi Padre, y no me
recibis: si otro viniere en su propio nombre, d aquél
recibiréis.

him you will receive.
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